PIZZA-SET / GEBURTSTAGSTORTEN-SET /
OBST-SET / FRUHSTUCKS-SET / GEMUSE-SET

PIZZA PLAY SET / BIRTHDAY CAKE PLAY SET /
FRUIT PLAY SET / BREAKFAST PLAY SET / VEGETABLE PLAY SET

SET PIZZA / SET GATEAU D’ANNIVERSAIRE /
SET FRUITS / SET PETIT-DEJEUNER / SET LEGUMES

@
PIZZA-SET / GEBURTSTAGSTORTEN-SET /
OBST-SET / FRUHSTUCKS-SET / GEMUSE-SET

Gebrauchsanweisung

SET PIZZA / SET GATEAU D’ANNIVERSAIRE / SET
FRUITS / SET PETIT-DEJEUNER / SET LEGUMES
Notice d'utilisation

PIZZA - ZESTAW / TORT URODZINOWY - ZESTAW /
OWOCE - ZESTAW / SNIADANIE - ZESTAW /
WARZYWA - ZESTAW

Instrukcja uzytkowania

GO

SUPRAVA ,,PIZZA” / SUPRAVA ,TORTA” /
SUPRAVA ,,OVOCIE” / SUPRAVA ,,RANAJKY“ /
SUPRAVA ,,ZELENINA“

Navod na pouzivanie

LEGESAT “PIZZA” / LEGESAT “FODSELSDAGS-
LAGKAGE” / LEGESAT “FRUGT” / LEGESAT
“MORGENMAD” / LEGESAT “GRONTSAGER”

Brugerveijledning

()

PIZZAS KESZLET / SZULINAPITORTA KESZLET /
GYUMOLCSKESZLET /

REGGELIZO KESZLET / ZOLDSEGKESZLET
Haszndlati Gtmutatd
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@

PIZZA PLAY SET / BIRTHDAY CAKE PLAY SET /
FRUIT PLAY SET / BREAKFAST PLAY SET /
VEGETABLE PLAY SET

Instructions for use

@D

PIZZA SET / VERJAARDAGSTAARTEN SET /
FRUIT-SET / ONTBLJT SET / GROENTEN-SET
Gebruiksaanwijzing

G?

SADA PIZZA / SADA NAROZENINOVY DORT /
SADA OVOCE / SADA SNIDANE /

SADA ZELENINA

Ndvod k pouziti

&

SET DE PIZZA / SET DE TARTA DE CUMPLEANOS /
SET DE FRUTA / SET DE DESAYUNO /

SET DE VERDURA

Instrucciones de uso

@

SET “PIZZA” / SET “TORTA DI COMPLEANNO” /
SET “FRUTTA” / SET “COLAZIONE” /
SET “VERDURA”

Istruzioni d'uso

€
KOMPLET ZA IGRO - PICA / KOMPLET ZA
IGRO - ROJSTNODNEVNA TORTA /

KOMPLET ZA IGRO - SADJE /
CADIO), @D

KOMPLET ZA IGRO - ZAJTRK /
KOMPLET ZA IGRO - ZELENJAVA
@ GO E @ (D @Y D

Navodilo za uporabo
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut

auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-

be des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang
HL-9235

1 x Teller

6 x Pizzastick

18 x Belag

1 x Pizzaschneider

1 x Pizzaheber

1 x Gebrauchsanweisung

HL-9236

1 x Tortenplatte

6 x Tortenstiick

1 x Tortenheber

5 x Kerze

5 x Zahl

1 x Gebrauchsanweisung

HL-9237

1 x Brett

1 x Messer

1 x Avocado, 2-teilig

1 x Wassermelone, 2-teilig
1 x Erdbeere, 2-teilig

1 x Kiwi, 2-teilig

1 x Banane, 2-teilig

1 x Orange, 2-teilig

1 x Gebrauchsanweisung

4 DE/AT/CH

HL-9238

1 x Brett

1 x Messer

1 x Wurst, 3-teilig

1 x Kasescheibe

1 x Butter, 2-teilig

1 x Salatblatt

1 x Tomatenscheibe
1 x Gurkenscheibe
1 x Ei, 2-teilig

1 x Eierbecher

1 x Salzstrever

2 x Toastscheibe

1 x Spiegelei

1 x Speckstreifen

1 x Gebrauchsanweisung

HL-9239

1 x Brett

1 x Messer

1 x Gurke, 2-teilig

1 x Karotte, 2-teilig

1 x Tomate, 2-teilig

1 x Aubergine, 2-teilig
1 x Pilz, 2-teilig

1 x Zwiebel, 2-teilig

1 x Maiskolben, 2-teilig

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2022

Hiermit erklért Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH, dass dieser Artikel mit

den folgenden grundlegenden
Anforderungen und den ibrigen einschlégigen
Bestimmungen ibereinstimmt:

2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie
BestimmungsgemdBe Ver-

wendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
2 Jahren fiir den privaten Gebrauch.



/\ Sicherheitshinweise

e Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungs-
materialien und der ,SUPER DRY“-Beutel
(Trockenmittel) sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und miissen aus Sicherheitsgriin-
den entfernt werden, bevor der Artikel Kindern
zum Spielen Gbergeben wird.

Achtung. Trockenmittel enthélt calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Achtung. Dieser Artikel ist ein Spielzeug!
Nicht zum Verzehr geeignet!

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber
wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungs-
materialien entsprechend den aktuellen &rilichen
Vorschriften. Verpackungsmaterialien, wie z. B.
Folienbeutel, geh&ren nicht in Kinderhénde.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir
Kinder unerreichbar auf.

a-a Entsorgen Sie den Artikel und die
%A Verpackung umweltschonend.

/x} Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
Ly)ﬁ,) nung verschiedener Materialien zur
Riickfishrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus dem
Recyclingsymbol - das den Verwertungskreislauf
widerspiegeln soll - und einer Nummer, die das
Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH rdumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maf3gabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrénkt.

DE/AT/CH 5



IAN: 393056_2201

Kundenservice Deutschland
Tel:  0800-5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.at

(W Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch




Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality

product. Familiarise yourself with the product

before using it for the first time.

E@ Read the following instructions for
use carefully.

Use the product only as described and only

for the given areas of application. Store these

instructions for use carefully. When passing the

product on to third parties, please also hand

over all accompanying documents.

Scope of delivery

HL-9235

1 x plate

6 x pizza slice

18 x topping

1 x pizza cutter

1 x pizza peel

1 x instructions for use

HL-9236

1 x cake plate

6 x piece of cake

1 x cake server

5 x candle

5 x number

1 x instructions for use

HL-9237

1 x board

1 x knife

1 x avocado, 2-part

1 x water melon, 2-part
1 x strawberry, 2-part

1 x kiwi fruit, 2-part

1 x banana, 2-part

1 x orange, 2-part

1 x instructions for use

HL-9238

1 x board

1 x knife

1 x sausage, 3-part
1 x cheese slice

1 x butter, 2-part

1 x lettuce leaf

1 x tomato slice

1 x cucumber slice
1 x egg, 2-part

1 x egg cup

1 x salt shaker

2 x slice of toast

1 x fried egg

1 x rasher of bacon
1 x instructions for use

HL-9239

1 x board

1 x knife

1 x cucumber, 2-part
1 x carrot, 2-part

1 x tomato, 2-part

1 x aubergine, 2-part
1 x mushroom, 2-part
1 x onion, 2-part

1 x corn on the cob, 2-part
1 x instructions for use

Technical data

Date of manufacture (month/year):
06/2022
Delta-Sport Handelskontor GmbH
c hereby declares that this product
meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:

2009/48/EC - Toy Safety Directive

U UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH

C n hereby declares that this product

meets the following basic requirements, as well

as other important regulations:

Toys (Safety) Regulations 2011

Use accordinsing to guidelines

This product is a toy for private use and for
children aged 2 years and above.

GB/IE 7



/\ Safety Instructions

¢ Warning. Neither the packaging/mounting
materials nor the “SUPER DRY’ pouch (desic-
cant) are a constituent part of the toy and they
must be removed before the product is given
to children to play with.

Warning. Desiccant contains calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Keep out of reach of
children.

Children may play with this article only under
adult supervision.

Check the product for damage and wear be-
fore each use. The product may only be used
in good order and condition!

Warning. This article is a toy! Not suitable for
consumption!

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Wipe clean with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

Dispose of the article and the packaging materi-
als in accordance with current local regulations.
Packaging materials such as foil bags are not
suitable to be given to children. Keep the pack-
aging materials out of the reach of children.

-4 Dispose of the products and the
%A packaging in an environmentally friendly
manner.
/x} The recycling code is used to identify
Ly)ﬁ,) various materials for recycling.
The code consists of the recycling symbol
- which is meant to reflect the recycling cycle -
and a number which identifies the material.

8 GB/IE

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions.

The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 393056_2201

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
B Service Ireland
Tel: 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie



Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire attentive-
ment la notice d’utilisation
suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison
HL-9235

1 assiette

6 part de pizza

18 garniture

1 coupe-pizza

1 pelle & pizza

1 notice d'utilisation

HL-9236

1 plat & tarte

6 part de tarte

1 pelle & tarte

5 bougie

5 numéro

1 notice d'utilisation

HL-9237

planche

couteau

avocat, 2 piéces
pastéque, 2 piéces
fraise, 2 pieces
kiwi, 2 piéces
banane, 2 piéces
orange, 2 piéces
notice d'utilisation

—_

—_ e

HL-9238

planche

couteau

saucisse, 3 piéces
tranche de fromage
beurre, 2 piéces
feuille de salade
tranche de tfomate
tranche de concombre
ceuf, 2 pieces
coquetier

saliere

2 tranche de pain de mie
1 ceuf au plat

1 tranche de lard

1 notice d'utilisation

HL-9239

1 planche

1 couteau

1 concombre, 2 piéces
1 carotte, 2 piéces

1 tomate, 2 piéces

1 aubergine, 2 piéces
1 champignon, 2 piéces
1 oignon, 2 pieces

1 épi de mais, 2 piéces
1 notice d'utilisation

Données techniques

Date de fabrication (mois/année) :
06/2022
Delta-Sport Handelskontor GmbH
c déclare par la présente que cet article
répond aux exigences essentielles et
aux autres dispositions en vigueur suivantes :
2009/48/CE - Directive relative & la sécurité

des jouets

Utilisation conforme

Cet article est un jouet pour les enfants & partir
de 2 ans destiné a un usage privé.

FR/BE 9



A Instructions de sécurité

* Attention. Les matériaux d’emballage/
de fixation et le sac « SUPER-DRY » (agent
déshydratant) ne font pas partie intégrante de
I'article et doivent étre retirés pour des raisons
de sécurité avant que |article ne soit remis
aux enfants pour jouer.

* Attention. L'agent déshydratant contient du

calcium chloride (CAS 10043-52-4). Tenir

hors de portée des enfants.

Les enfants ne doivent jouer avec |'artficle que

sous la surveillance d‘adultes.

* Avant la premiére utilisation, veuillez vérifier
que |'article ne présente aucun dommage ni
signe d'usure. L'article ne doit étre utilisé que
dans un parfait état |

* Attention. Cet article est un jouet | Impropre a
la consommation !

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangezle
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Essuyez uniquement avec un chiffon de net
toyage a sec.

IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des pro-
duits de neftoyage agressifs.

Mise au rebut

Eliminez l'article et le matériel d’emballage
conformément aux directives locales en vigueur.
Le matériel d’emballage tel que les sachets en
plastique par exemple ne doivent pas arriver
dans les mains des enfants. Conservez le maté-
riel d’emballage hors de portée des enfants.
Ce produit est recyclable. Il est soumis &

[
Vi
@' la responsabilité élargie du fabricant et

est collecté séparément.

Eliminez les produits et les emballages

°
"
%A dans le respect de |’environnement.

é?) Lj co.c!e de re.cylclclge est ulri!isé pour

=& identifier les différents matériaux pour le
retour dans le circuit de recyclage.

Le code se compose du symbole de recyclage,

qui doit correspondre au circuit de recyclage, et

d’un numéro identifiant le matériau.

10 FR/BE

Indications concernant la
garantie et le service apreés-
vente

Uarticle a été produit avec grand soin et sous
un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme par ex. les piles), de
méme qu'elle ne couvre pas les pigces fragiles,
telles que les interrupteurs, les batteries ou les
pieces fabriquées en verre.

Les réclamations au titre de cette garantie

sont exclues si I'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les
instructions de la notice d'utilisation n‘ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve
que | “article présentait un défaut de matériau
ou de fabrication n“étant pas di & I'une des
conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au titre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ficket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d'achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cefte garantie.



Article L217-16 du Code de la
consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale qui
lui a été consentie lors de |'acquisition ou de la
réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d‘immo-
bilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter &
la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande
d‘intervention de |'acheteur ou de la mise &
disposition pour réparation du bien en cause,

si cette mise & disposition est postérieure & la
demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
& 1217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & I'usage habituellement

attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

¢ s'il correspond & la description donnée par le
vendeur et posséder les qualités que celui-ci a
présentées & |'acheteur sous forme d’échantil-
lon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies
d’un commun accord par les parties ou étre
propre & fout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur
et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la délivrance

du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie & raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la
rendent impropre & |'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que
I'acheteur ne |'aurait pas acquise, ou n’en aurait
donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par |'acquéreur dans un délai de deux
ans & compter de la découverte du vice.
Les piéces détachées indispensables & |’ utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
durée de la garantie du produit.
IAN : 393056_2201
Service France

Tel.: 0800 919270

E-Mail : deltasport@lidl.fr
Service Belgique

Tel.: 0800 12089

E-Mail : deltasport@lidl.be
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende
gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten

mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang

HL-9235

1 x bord

6 x stuk pizza

18 x beleg

1 x pizzasnijder

1 x pizzaspatel

1 x gebruiksaanwijzing

HL-9236

1 x taartplateau

6 x stuk taart

1 x taartschep

5 x kaars

5 x getal

1 x gebruiksaanwijzing

HL-9237

1 x plank

1 x mes

1 x Avocado, 2-delig

1 x watermeloen, 2-delig
1 x aardbei, 2-delig

1 x kiwi, 2-delig

1 x banaan, 2-delig

1 x sinaasappel, 2-delig
1 x gebruiksaanwijzing

12 NL/BE

HL-9238

1 x plank

1 x mes

1 x worst, 3-delig

1 x plakje kaas

1 x boter, 2-delig

1 x blaadje sla

1 x schiifie tomaat

1 x schijfje komkommer
1 x ei, 2-delig

1 x eierdopije

1 x zoutvaatje

2 x sneetje toast

1 x spiegelei

1 x spekreepje

1 x gebruiksaanwijzing

HL-9239

1 x plank

1 x mes

1 x komkommer, 2-delig
1 x wortel 2-delig

1 x tomaat, 2-delig

1 x aubergine, 2-delig

1 x champignon, 2-delig
1 x ui, 2-delig

1 x maiskolf, 2-delig

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

Productiedatum (maand/jaar):

06/2022

Hierbij verklaart Delta-Sport
c € Handelskontor GmbH dat dit artikel
voldoet aan de volgende basiseisen
en de overige ter zake doende bepalingen:

2009/48/EG - Speelgoedrichtlijn

Correct gebruik

Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf
2 jaar voor particulier gebruik.



/\ Veiligheidsinstructies

* Waarschuwing. Alle verpakkings-/beves-
tigingsmaterialen en de ,SUPER DRY"-zak
(droogmiddel) zijn geen bestanddeel van het
speelgoed en moeten omwille van de veilig-
heid verwijderd worden voordat het product
aan kinderen overhandigd wordt om ermee
te spelen.

* Waarschuwing. Droogmiddel bevat calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Buiten het bereik
van kinderen houden.

¢ Kinderen mogen alleen onder toezicht van

volwassenen met het artikel spelen.

Controleer het artikel voér het gebruik op

beschadigingen of slijtage. Het artikel mag

alleen in een perfecte staat gebruikt worden!

* Waarschuwing. Dit artikel is speelgoed! Niet
geschikt voor consumptie!

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Veeg alleen schoon met een droge schoonmaak-
doek.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

Voer het artikel en verpakkingsmaterialen in
overeenstemming met actuele lokale voor-
schriften af. Verpakkingsmaterialen, zoals bv.
foliezakjes, horen niet thuis in kinderhanden.
Berg het verpakkingsmateriaal buiten het bereik
van kinderen op.

>4 Voer de producten en verpakkingen op
%A milieuvriendelijke wijze af.
/x} De recyclingcode dient om verschillende
Ly)ﬁ,) materialen te kenmerken ten behoeve
van hergebruik via het recyclingproces.
De code bestaat uit het recyclingsymbool, dat

het recyclingproces weerspiegelt, en een getal
dat het materiaal identificeert.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten.

De garantie is niet van toepassing op onderde-
len die aan een normale slijtage onderhevig
zijn en daarom als niet-slijtvaste onderdelen te
beschouwen zijn (bv. batterijen) en evenmin op
breekbare onderdelen, bv. schakelaars, accu’s
of onderdelen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.
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Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.

Nalezy uwaznie przeczytaé
nastepujacq instrukcje uzytkowa-
nia.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie
w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-
wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie,
nalezy upewnié sig, ze ofrzyma ona takze catq
dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy
HL-9235

1 x talerz

6 x kawatek pizzy

18 x dodatek

1 x radetko do pizzy

1 x topatka do pizzy

1 x instrukcja uzytkowania

HL-9236

1 x patera na tort

6 x kawatek tortu

1 x topatka do tortu

5 x $wieczka

5 x cyfra

1 x instrukcja uzytkowania

HL-9237

1 x deseczka

1 x néz

1 x awokado, 2-czesciowe

1 x arbuz, 2-czeéciowy

1 x truskawka, 2-cze$ciowa

1 x kiwi, 2-czeéciowe

1 x banan, 2-czeéciowy

1 x pomararicza, 2-czgsciowa
1 x instrukcja uzytkowania

HL-9238

1 x deseczka

1 xnéz

1 x kietbasa, 3-czesciowa
1 x plaster sera

1 x masto, 2-czesciowe

1 x li$¢ sataty

1 x plaster pomidora

1 x plaster ogérka

1 x jajko, 2-czgiciowe

1 x kieliszek do jajek

1 x solniczka

2 x kromka chleba tostowego
1 x jajko sadzone

1 x plaster boczku

1 x instrukcja uzytkowania

HL-9239

1 x deseczka

1 x néz

1 x ogérek, 2-czesciowy

1 x marchewka, 2-czeéciowa
1 x pomidor, 2-czeiciowy

1 x baktazan, 2-czeéciowy

1 x grzyb, 2-czeiciowy

1 x cebula, 2-czesciowa

1 x kolba kukurydzy, 2-czeéciowa
1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne

Data produkciji (miesigc/rok):
06/2022

Firma Delta-Sport Handelskontor
c € GmbH oéwiadcza, ze niniejszy
produkt spetnia najwazniejsze
wymagania oraz jest zgodny z podanymi
ponizej wytycznymi:
2009/48/WE - dyrektywa w sprawie bezpie-

czenfstwa zabawek
Zastosowanie zgodne z prze-

Znaczeniem

Ten produkt jest zabawkq dla dzieci od 2. roku
Zycia i jest przeznaczony do uzytku prywatne-
go.
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/\ Wskazéwki bezpieczen-
stwa

¢ Ostrzezenie. Opakowanie/wszystkie mate-
riaty mocujqce oraz woreczek ,SUPER DRY”
(pochtaniacz wilgoci) nie sq czeiciqg zabawki
i ze wzgledéw bezpieczerstwa muszq byé
usuniete, zanim artykut bedzie przekazany
dzieciom do zabawy.

Ostrzezenie. Pochtaniacz wilgoci zawiera
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Chroni¢
przed dzieémi.

Dzieci mogq bawié sie artykutem tylko pod
nadzorem oséb dorostych.

Nalezy sprawdzi¢ artykut przed kazdym
uzyciem pod wzgledem uszkodzen i zuzycia.
Artykut moze byé¢ uzywany tylko w nienagan-

nym stanie!
Ostrzezenie. Artykut jest zabawkg! Nie nada-
je sie do spozycial

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu, w
temperaturze pokojowe;.

Wycieraé do czysta jedynie suchq $ciereczkq.

WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqcych.

Uwagi odnosnie recyklingu
Artykut oraz materiaty opakowaniowe nale-
2y usunqé zgodnie z aktualnymi przepisami
obowiqzujgcymi w danym miejscu. Materiaty
opakowaniowe, jak np. worki foliowe nie
powinny znalez¢ sie w rekach dzieci. Materiat
opakowaniowy nalezy przechowywaé w miej-
scu niedostepnym dla dzieci.

>-a Zutylizowaé produkt i opakowanie w

%A sposéb przyjazny dla srodowiska.

/x}' Kod materiatu do recyklingu stuzy do
Ly;) oznaczenia réznych materiatéw
przeznaczonych do zwrotu do przetwér-
stwa wtérnego (recyklingu).
Kod sktada sig z symbolu, ktéry powinien
odzwierciedlaé cykl odzysku, oraz numeru
oznaczajgcego materiat.

16 PL

Wskazoéwki dotyczace gwa-
rancji i obstugi serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannodciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaie klien-
towi koAcowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwa-
rancja dotyczy wytgcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czedci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czeici
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici
kruchych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw ani
czesdci wykonanych ze szkfa.

Wyklucza sie roszczenia z tytutu niniejszej gwo-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtaéciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukcji obstugi nie byty przestrzegane,
chyba ze klient koAicowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sig z nami najpierw za poséred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogg e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwaranciji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynieciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.
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Srdeéné blahoprejemel! HL-9238

Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro- 1 x servirovaci prkénko
bek. Pfed prvnim pouZitim se prosim seznamte 1 xn0z
s timto vyrobkem. 1 x klobésa, 3dilna
Pozorné si prectete nasleduijici 1 x platek syra
navod k pouziti. 1 x maslo, 2dilné
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je 1 x saldtovy list
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si 1 x platek rajcete
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud 1 x platek okurky
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke- 1 x vejce, 2dilné

rou dokumentaci.

Obsah baleni
HL-9235

1 x talif

6 x kousek pizzy

18 x obloZeni

1 x krdjec pizzy

1 x lopatka na pizzu
1 x ndvod k pouziti

HL-9236

1 x podnos na dort
6 x kousek dortu

1 x lopatka na dort

1 x pohdrek na vejce
1 x slanka

2 x plétek toastu

1 x volské oko

1 x prouzek slaniny

1 x nédvod k pouziti

HL-9239

1 x servirovaci prkénko
1 x ndz

1 x okurka, 2dilnd

1 x mrkev, 2dilnd

1 x rajée, 2dilné

1 x lilek, 2dilny

1 x zampion, 2dilny

5 x svi¢ka 1 x cibule, 2diln&

5 x &islo 1 x kukufi¢ny klas, 2dilny

1 x névod k pouziti 1 x ndvod k pouziti

HL-9237 - Technické udaje

I servirovact priceno Datum vyroby (mésic/rok):

[ xndz 06/2022

1 x avokdado, 2dilné

1 x vodni meloun, 2dilny Spoleénost Delta-Sport Handelskontor
1 x jahoda, 2dilnd c GmbH timto prohlasuje, Ze tento

1 x kiwi, 2dilné vyrobek je v souladu s ndsledujicimi

1 x banén, 2dilny zékladnimi pozadavky a ostatnimi pfislusnymi

1 x pomerang, 2dilny ustanovenimi:

1 x ndvod k pouZiti 2009/48/ES - Smérnice o bezpelnosti hracek

Pouziti k urcitému Gcelu
Tento vyrobek je hra¢ka pro déti od 2 let pro
privéni potiebu.



/\ Poznéamky k bezpeénosti

* Upozornéni. Veskeré obalové a upeviiovaci
materidly a séd&ek ,SUPER DRY” (vysouseci
prostiedek) nejsou soucdsti hragky a musi byt
z bezpeénostnich diivodd odstranény pred
tim, neZ je vyrobek preddn détem na hrani.

* Upozornéni. Vysouseci prostredek obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-
vejte mimo dosah dati.

* Déti si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohle-
dem dospélych.

* Ovéfte pred kazdym pouzitim, zda vyrobek
neni poskozen nebo opotfeben. Vyrobek smi
byt pouzivan pouze v bezvadném stavu!

¢ Upozornéni. Tento vyrobek je hracka! Neni
vhodny ke konzumacil

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuite jej vzdy
suchy a &isty pfi pokojové teplots.

Utirejte pouze suchym hadfikem.

DULEZITE! K &igt&ni nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky.

Pokyny k likvidaci

Vyrobek a obalovy materidl likvidujte do odpa-
du podle aktudlnich mistnich pfedpist. Obalovy
materidl, jako nap. féliové sacky, nepatfi do
détskych rukou. Obalovy material uchovéveijte z
dosahu déti.

>4 Zlikvidujte produkty a baleni ekologicky.

/x} Recyklagni kéd identifikuje rozné
Ly)ﬁ,) materidly pro recyklaci.
Kéd se skldda z recyklaéniho symbolu
- ktery indikuje recyklagni cyklus - a &isla identifi-
kujictho materidl.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zdaruka se tykd pouze vad materidlu
a zévad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které pod|éhaji normalnimu opotfebeni,
a proto je nutné na né& pohlizet jako na rychle
opotiebitelné dily (napF. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypinage, akumulétory nebo dily
vyrobené ze skla.

Ndroky z této zéruky jsou vylouceny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborn& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zadéni v
névodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo doglo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdaruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni |hity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zdkonné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle na3i volby - bezplatné opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vratime kupni cenu.
Dal3i prava ze zaruky nevznikaiji.

Vase z&konnd prava, zejména ndroky na zqjisté-
ni zaruky vi&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 393056_2201

& Servis Cesko
Tel. 800143873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky
HL-9235

1 x tanier

6 x kus pizze

18 x obloZenie

1 x néz na pizzu

1 x lopatka na pizzu

1 x ndvod na pouzivanie

HL-9236

1 x podnos na tortu

6 x kusok torty

1 x lopatka na tortu

5 x sviecka

5 x &islo

1 x ndvod na pouzivanie

HL-9237

1 x dosti¢ka

1 x néz

1 x avokddo, 2-dielne

1 x &erveny melén, 2-dielny
1 x jahoda, 2-dielna

1 x kivi, 2-dielne

1 x banan, 2-dielny

1 x pomarang, 2-dielny

1 x ndvod na pouZivanie
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HL-9238

1 x dodficka

1 x néz

1 x klobdsa, 3-dielna
1 x platok syra

1 x maslo, 2-dielne

1 x list 3aldtu

1 x platok paradajky
1 x platok uhorky

1 x vajce, 2-dielne

1 x kalistek na vajcia
1 x solni¢ka

2 x kus toastu

1 x volské oko

1 x platok slaniny

1 x ndvod na pouzivanie

HL-9239

1 x dogticka

1 xnédz

1 x uhorka, 2-dielna

1 x mrkva, 2-dielna

1 x paradaijka, 2-dielna
1 x baklazén, 2-dielny

1 x huba, 2-dielna

1 x cibula, 2-dielna

1 x kukuriény klas, 2-dielny
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Ddtum vyroby (mesiac/rok):
06/2022
Spolognost Delta-Sport Handelskon-
c tor GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledujdcimi
zékladnymi poziadavkami a ostatnymi
prisludnymi ustanoveniami:

2009/48/ES - Smernica o bezpeénosti hragiek

Pouzitie podl'a predpisov
Tento vyrobok je hragka pre deti od 2 rokov pre
sokromné pouZitie.



/\ Bezpeénostné pokyny

* Upozornenie. Vietok obalovy/upeviiovaci
materidl a vrecko ,SUPER DRY” (susiaci pro-
striedok) nie su s6&astou hracky a musite ich z
bezpeénostnych dévodov odstranit predtym,
nez vyrobok odovzddte defom na hranie.

* Upozornenie. Susiaci prostriedok obsahuje

calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-

vajte mimo dosahu deti.

Deti sa sm0 hraf s vyrobkom len pod dohla-

dom dospelych.

Pred kazdym pouZitim vyrobku skontroluite,

&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.

Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom

stave.

¢ Upozornenie. Tento vyrobok je hra¢ka! Nie je
vhodny na konzuméciu!

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
&isty pri izbovej teplote.

Cistite iba suchou handrigkou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi Eistia-

cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte v stlade
s aktudlnymi miestnymi predpismi. Obalovy
materidl, ako napr. féliové vreciko nepatri do
rok deti. Obalovy material uschovajte mimo
dosahu deti.

>4 Vyrobky a obaly likvidujte ekologickym
%A spbsobom.

/x} Recyklaény kéd sloZi na oznadenia
Ly)ﬁ,) réznych materidlov na navrdtenie do
obehu opétovného vyuZitia.
Kéd sa skladé z recyklagného symbolu - ktory
mé odzrkadlovat zhodnotenie recyklaényého
obehu - a ¢&islo oznadujice materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroént zdruku
odo dfa kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu

a preto ich mozno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinaée, akumulétory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zaruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
névodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnif len poéas zaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
prefo prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepredlzuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskér obréfte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie préva zo zaruky nevyply-
vaijo.

Vase z&konné préva, hlavne ndroky na zéruéné
plnenie voli prisluinému predajcovi, nie s touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 393056_2201

@K Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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iEnhorabuenal
Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.
Para ello, lea detenidamente las
siguientes instrucciones de uso.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de uso a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Alcance del suministro

HL-9235

1 plato

6 trozo de pizza

18 ingrediente

1 cortador de pizza

1 pala para pizza

1 instrucciones de uso

HL-9236

1 plato de tarta

6 trozo de tarta

1 pala para tartas

5 vela

5 ndmero

1 instrucciones de uso

HL-9237

1 tabla

cuchillo

aguacate, 2 piezas
sandia, 2 piezas
fresa, 2 piezas
kiwi, 2 piezas
plétano, 2 piezas
naranja, 2 piezas
instrucciones de uso

—_ e
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HL-9238

tabla

cuchillo

embutido, 3 piezas
loncha de queso
mantequilla, 2 piezas
hoja de lechuga
rodaja de fomate
rodaja de pepino
huevo, 2 piezas
huevera

salero
2 tostada
1 huevo frito

1 tira de beicon
1 instrucciones de uso

HL-9239

1 tabla

1 cuchillo

1 pepino, 2 piezas

1 zanahoria, 2 piezas
1 tomate, 2 piezas

1 berenjenq, 2 piezas
1 champifén, 2 piezas
1 cebolla, 2 piezas

1 mazorca de maiz, 2 piezas
1 instrucciones de uso

Datos técnicos

Fecha de fabricacién (mes/afo):

06/2022
Por la presente, Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH declara que este
articulo cumple con los siguientes
requisitos bdsicos y las disposiciones pertinentes:
2009/48/CE - Directiva sobre la seguridad de

los juguetes

Uso previsto

ste articulo es un juguete de uso doméstico
Este articul te d d t
para nifios a partir de 2 afos.



/\ Indicaciones de seguridad

 Advertencia. Los materiales de embalaje y
fijacién y la bolsa “SUPER DRY” (desecante)
no forman parte del juguete y deben eliminar-
se por motivos de seguridad siempre antes de
entregar el articulo a los nifios para jugar.

* Advertencia. El desecante contiene calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Mantener fuera
del alcance de los nifos.

* A los nifios solo se les permite jugar con el

articulo bajo la supervisién de un adulto.

Compruebe si el articulo presenta desperfec-

tos o signos de desgaste antes de cada uso.

iEl articulo debe emplearse Gnicamente si se
encuentra en perfecto estado!

¢ Advertencia. jEste producto es un juguete!
iNo es apto para el consumol

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpielo Gnicamente pasando un pafio de
limpieza seco.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de

limpieza agresivos.

Indicaciones para la elimina-
L4

cion

Elimine el articulo y el material de embalaje

conforme a la normativa legal local en la ac-

tualidad. No deje material de embalaje, como

bolsas de pldstico, en manos de nifios. Guarde

el material de embalaje en un lugar inaccesible

para éstos.

-4 Deseche los productos y embalajes de
%A manera respetuosa con el medio
ambiente.
/N El csdigo de reciclaje sirve para
&y Ecodoe o !
=& identificar diversos materiales para
reincorporarlos en el ciclo de reciclaje.
El cédigo consta del simbolo de reciclaije, el
cual debe reflejar el ciclo de recuperacién, y de
un nimero que identifica el material.

Indicaciones relativas a la

, .
garantia y la gestion de ser-
vicios
El articulo ha sido fabricado con gran esmero y
sometido a controles constantes. Para el mismo,
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
ofrece a los clientes finales particulares una
garantia de tres afios a contar desde la fecha
de compra (periodo de garantia) con arreglo a
las condiciones que se exponen a continuacién.
La garantia tiene validez Gnicamente para fallos
del material y fabricacién. La garantia no cubre
las piezas sometidas a un desgaste normal, las
cuales se consideran piezas de desgaste (p. ej.,
pilas) asi como tampoco piezas fragiles como,
p. €., interruptores, baterias o piezas fabricadas
en vidrio o cristal.
e excluyen derechos derivados de esta garantia,
si se ha realizado un uso incorrecto o abusivo
del articulo o que no se encuentre dentro del
marco del uso o dmbito de uso previstos o si
no se ha observado lo recogido en el manual
de instrucciones, a no ser que el cliente final
demuestre que existen fallos del material o fabri-
cacién no derivados de una de las circunstan-
cias expuestas anteriormente.
Las demandas derivadas de la garantia sélo
podrén presentarse dentro del periodo de
garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el
comprobante de compra original. El periodo de
garantia no se verd prolongado por ningdn tipo
de reparacién realizada con motivo de la ga-
rantia, la garantia legal o como gesto de buena
voluntad. Esto se aplica también a las piezas
sustituidas o reparadas.
Por favor, dirija sus quejas primero a la linea
telefénica del servicio de atencién al cliente que
se indica a continuacién o péngase en contacto
con nosotros por correo electrénico. Si el caso
estd cubierto por la garantia, a nuestra eleccién,
repararemos o cambiaremos gratuitamente el
articulo o le restituiremos el precio de compra
del mismo. De la garantia no se derivan otros
derechos.
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Esta garantia no limitard sus derechos legales,
especialmente los derechos de garantia frente al
vendedor correspondiente.

IAN: 393056_2201

@& Servicio Espaiia
Tel. 900 984 989
E-Mail: deltasport@lidl.es




Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste
gang.
Det gor du ved at lzese nedensta-
ende brugervejledning omhygge-
ligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
brugervejledning et sikkert sted. Udlever ogsé
alle dokumenter, hvis produktet videregives til en
tredjepart.

Leveringsomfang
HL-9235

1 x tallerken

6 x pizzastykke

18 x péleeg

1 x pizzaskaerer

1 x pizzalefter

1 x brugerveijledning

HL-9236

1 x kagefad

6 x kagestykke

1 x kagelsfter

5 xlys

5 x tal

1 x brugervejledning

HL-9237

1 x braet

1 x kniv

1 x avocado, 2 dele

1 x vandmelon, 2 dele
1 x jordbaer, 2 dele

1 x kiwi, 2 dele

1 x banan, 2 dele

1 x appelsin, 2 dele

1 x brugervejledning

HL-9238

1 x braet

1 x kniv

1 x palse, 3 dele
1 x osteskive

1 x smer, 2 dele

1 x salatblad

1 x tomatskive

1 x agurkeskive

1 x seg, 2 dele

1 x seggebaeger

1 x saltbasse

2 x toastskive

1 x spejleeg

1 x baconstrimmel
1 x brugervejledning

HL-9239

1 x braet

1 x kniv

1 x agurk, 2 dele

1 x gulerod, 2 dele

1 x tomat, 2 dele

1 x aubergine, 2 dele
1 x champignon, 2 dele
1 xleg, 2 dele

1 x majskolbe, 2 dele
1 x brugervejledning

Tekniske data

Fremstillingsdato (m&ned/ér):

06/2022

Hermed erklaerer Delta-Sport
c € Handelskontor GmbH, at denne
artikel er i overensstemmelse med

felgende grundlaeggende krav og de evrige
gaeldende bestemmelser:

2009/48/EF - legetajsdirektiv
Bestemmelsesmaessig anven-
delse

Denne artikel er legetaj beregnet til bern fra 2 ér
til privat brug.
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/\ Sikkerhedsinformationer

¢ Advarsel. Alle emballerings-/monteringsmate-
rialer og ,SUPER DRY"-posen (terremiddel) er
ikke en del aof legetgiet, og skal af sikkerheds-
grunde altid fiernes, inden artiklen gives fil
barnene fil at lege med.

Advarsel. Tarremidlet indeholder calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Opbevares
utilgaengeligt for barn.

Barn mé& kun lege med legetgjet under opsyn
af en voksen.

Kontrollér artiklen for skader eller slid fer hver
brug. Artiklen ma kun bruges i feilfri tilstand!
Advarsel. Denne artikel er legetsj! lkke egnet
til at spise!

Opbevaring, rengoring

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug.

Ter den kun of med en ter rengeringsklud.
VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr. bortskaf-
felse

Bortskaf artikel og emballage i overensstem-
melse med lokalt gaeldende forskrifter. Embal-
lagematerialer som f.eks. plastposer hgrer ikke
hjemme i barnehzender. Opbevar emballagen
utilgaengeligt for barn.

-2 Bortskaf produkter og emballage
%A miljerigtigt.

/x} Genbrugskoden anvendes til meaerkning
Lﬁ) af forskellige materialer med henblik pé
124 9 p

genvinding.

Koden bestdr af genbrugssymbolet - som afspej-

ler genvindingskredslgbet - og et nummer, der
kendetegner materialet.
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Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under
lzbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre ars
garanti pé varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til fzlgende bestemmelser. Garantien
gaelder kun for materiale- og fremstillingsfeil.
Garantien omfatter ikke dele, der er udsat for
normal slid og derfor skal betragtes som sliddele
(F.eks. batterier) og ikke skrgbelige dele, f.eks.
kontakter, genopladelige batterier eller dele, der
er fremstillet of glas.

Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre formél end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien bortfalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne

i betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne
pévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som felge af ovenst&ende
omsteendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garanti-
perioden mod fremvisning af original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering Garantipe-
rioden forleenges ikke i ilfselde of reparation

i henhold il garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé& for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfselde of klager er det muligt at kontakte
nedenstdende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som fglge af denne garanti.

IAN: 393056_2201
Service Danmark

Tel. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk



Congratulazionil
Avete acquistato un articolo di alta qualita. Con-
sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.
Leggere attentamente le seguenti
istruzioni d’uso.
Utilizzare I'articolo solo nel modo descritto e per
gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni d’uso. In caso
di trasferimento dell’articolo a terzi, consegnare
tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della confezione

HL-9235

1 x piatto

6 x pezzo di pizza
18 x condimento

1 x tagliapizza

1 x paletta per pizza
1 x istruzioni d'uso

HL-9236

1 x piatto per torte
6 x fetta di torta

1 x paletta per torta
5 x candela

5 x numero

1 x istruzioni d'uso

HL-9237

1 x tagliere

1 x coltello

1 x avocado, in 2 pezzi
1 x cocomero, in 2 pezzi
1 x fragola, in 2 pezzi

1 x kiwi, in 2 pezzi

1 x banana, in 2 pezzi

1 x aranciq, in 2 pezzi

1 x istruzioni d'uso

HL-9238

1 x tagliere

1 x coltello

1 x insaccato, in 3 pezzi
1 x fetta di formaggio

1 x burro, in 2 pezzi

1 x foglia di insalata

1 x fetta di pomodoro

1 x fetta di cetriolo

1 x vovo, in 2 pezzi

1 x portauovo

1 x saliera

2 x fetta di pane da toast
1 x vovo al tegamino

1 x strisciolina di speck

1 x istruzioni d'uso

HL-9239

1 x tagliere

1 x coltello

1 x cetriolo, in 2 pezzi

1 x carota, in 2 pezzi

1 x pomodoro, in 2 pezzi

1 x melanzana, in 2 pezzi
1 x fungo, in 2 pezzi

1 x cipolla, in 2 pezzi

1 x pannocchig, in 2 pezzi
1 x istruzioni d'uso

Dati tecnici

Data di produzione (anno/mese):

06/2022
Con la presente Delta-Sport Handel-
c skontor GmbH dichiara che questo
articolo & conforme ai seguenti
requisiti di base e alle altre disposizioni vigenti:
2009/48/CE - Direttiva sulla sicurezza dei

giocattoli

Utilizzo conforme

Questo articolo & un giocattolo per |'uso privato
per bambini da 2 anni in su.



/\ Avvertenze di sicurezza

¢ Avvertenza. Tutti i materiali della confezione/
dei fissaggi e del sacchetto “SUPER DRY”
(essiccante) non sono parte integrante del
giocattolo e per motivi di sicurezza devono
essere tolti prima di affidare il prodotto ai
bambini che ci giocheranno.

 Avvertenza. L'essiccante contiene calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Tenere fuori
dalla portata dei bambini.

¢ | bambini possono giocare con I'articolo solo
se sorvegliati da persone adulte.

* Prima di ciascun utilizzo, verificare che
I'articolo non presenti danni o segni di usura.
L'articolo pud essere utilizzato solo se in
perfetto stato!

* Avvertenza. Questo articolo & un giocattolo!
Non & un alimento!

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre I'articolo
a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito.

Pulire solo con un panno asciutto.
IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

Smaltire I'articolo e i materiali dell'imballaggio
in conformitd con le direttive locali in vigore.
| materiali di imballaggio, come ad esempio le
pellicole, non devono essere alla portata dei
bambini. Conservare i materiali di imballaggio
in un luogo non raggiungibile per i bambini.

>4 Smalire i prodotti e gli imballaggi in
%A modo ecologico.

é?) Il codice di ricic!oggio ho lo scopo d.i

=& contrassegnare i diversi materiali al fine
di introdurli nel ciclo di riutilizzo

(recycling). Il codice & composto dal simbolo del

riciclo, che dovrebbe rappresentare il ciclo del

rivtilizzo, e un numero che indica di che

materiale si tratta.
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Avvertenze sulla garanzia e
sulla gestione dei servizi di
assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura e
soffo un continuo controllo. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH concede ai clienti
finali privati, su questo articolo, tre anni di
garanzia dalla data di acquisto (termine di
garanzia) sulla base delle seguenti disposizioni.
La garanzia vale solo per i vizi di materiale e

di lavorazione. La garanzia non si estende alle
parti soggette ad un normale degradamento e
che siano quindi da considerarsi come pezzi
soggetti ad usura (ad es. le batterie) né ai pezzi
fragili come ad es. interruttori, batterie ricaricabi-
li oppure pezzi in vetro.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste
legate a casi di utilizzo non conforme oppure di
abuso dell’articolo, oppure di utilizzo avvenuto
non nell’'ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso
di non osservanza delle direttive riportate

nelle istruzioni d’uso, a meno che il cliente non
dimostri che sussista un vizio di materiale o di
lavorazione che non sia riconducibile ad una
delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanza-
te solo entro il relativo termine, su presentazione
dello scontrino originale di acquisto. Si prega
quindi di conservare lo scontrino originale. Il ter-
mine di garanzia non sara prolungato a seguito
di eventuali riparazioni effettuate sulla base
della garanzia, della garanzia obbligatoria
prevista per legge oppure di accondiscendenza.
Cid vale anche per le parti sostituite oppure
riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima
alla hotline di assistenza sotto indicata oppure
mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'artico-
lo sar& - a nostra discrezione - da noi riparato
gratuitamente, sostituito oppure sard rimborsato
il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori
diritti derivanti dalla garanzia.



| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di
garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

IAN: 393056_2201

QD) Assistenza ltalia
Tel. 800781188
E-Mail: deltasport@lidL.it




Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mingségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati tmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A készlet tartalma
HL-9235

1 x tényér

6 x pizzaszelet

18 x feltét

1 x pizzavagd

1 x pizzalapdt

1 x haszndlati Gtmutatd

HL-9236

1 x tortatdl

6 x tortaszelet

1 x tortakandl

5 x gyertya

5 x szédm

1 x hasznélati Gtmutatéd

HL-9237

1 x deszka

1 x kés

1 x avokddd, 2 részes
1 x dinnye, 2 részes

1 x eper, 2 részes

1 x kiwi, 2 részes

1 x bandn, 2 részes

1 x narancs, 2 részes

1 x hasznélati Gtmutatéd
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HL-9238

1 x deszka

1 x kés

1 x kolbdsz, 3 részes
1 x sajtszelet

1 x vaj, 2 részes

1 x saldtalevél

1 x paradicsomszelet
1 x uborkaszelet

1 x tojés, 2 részes

1 x tojastarté

1 x s6sz4rd

2 x kenyérszelet

1 x tik&rtojés

1 x szalonnacsik

1 x haszndlati Gtmutatd

HL-9239

1 x deszka

1 x kés

1 x uborka, 2 részes

1 x sdrgarépa, 2 részes
1 x paradicsom, 2 részes
1 x padlizsan, 2 részes

1 x gomba, 2 részes

1 x hagyma, 2 részes

1 x csé kukorica, 2 részes
1 x hasznélati Gtmutatd

Miszaki adatok

Gydrtés datuma (hénap/év):
06/2022

A Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € kijelenti, hogy a termék megfelel az

aldbbi éltaldnos kévetelményeknek és
az egyéb vonatkozé rendelkezéseknek:

2009/48/EK - Irényelv a jatékok biztonsagardl

Rendeltetésszeri hasznadlat

Jelen termék 2 éves kori gyermekek szaméra
készilt jatékszer privat hasznélatra.



/\ Biztonsdgi tudnivalék

* Figyelmeztetés. A csomagolé-/régzitéanya-
gok és a ,SUPER DRY” tasak (szaritészer)
nem képezik a jaték részét, és biztonsdgi
okbdl el kell ket tavolitani, mielétt a terméket
odaadné a gyermekeknek jatszani.
Figyelmeztetés. A szdritészerben megtaldlhaté
a kovetkezd: calcium chloride (CAS 10043-
52-4). Gyermekektd| elzérva tartandé.
Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

* Minden haszndlat elétt ellenérizze, hogy a
termék nem sérilt vagy kopott-e! A terméket
csak kifogdstalan dllapotban szabad hasz-
nélnil

Figyelmeztetés. Ez a termék gyermekjaték! A
termék nem alkalmas étkezési célral

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékletd helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja.
Csak térélie tisztara egy szdraz térlékendSvel.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivaldk a hulladékkeze-
lésrol

Az drucikket és a csomagoléanyagot az érvé-
nyes helyi el8irdsoknak megfelelden artalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagok, pl. nylonzacskék,
nem keriilhetnek gyermekek kezébe. A csoma-
goldanyagot gyermekek szdméra hozzd nem
férhets helyen térolja.

o8 A terméket és csomagolését kdrnyezet-

%A bardt médon selejtezze le.

/x} Az Gjrahasznosité kéd a kilénbszd
Ly)ﬁ,) anyagokat jeléli, hogy azok nyersanyag-
ként Gjrahasznosithaték legyenek.

A kéd az Ojrahasznosités jelbdl - értsd: az Gjra-
hasznositds kérforgds jeldlése - és egy szambdl
4ll, ami adott anyagot jeldl.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellendr-
zés mellett késziilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privét végsé felhaszndléknak a
vasdrlds datumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
ddasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra,

az akkumuléatorokra vagy az iivegbél készilt
alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
nélasi kdrben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytak a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,

ha a végsé felhasznalé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kériimények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatasa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitigk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjiik, hogy reklamécié esetén elészér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételdrat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 393056_2201

@D Szerviz Magyarorszag
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite
naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podrodja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave
HL-9235

1 x kroZnigek

6 x ko3Zek pice

18 x obloga

1 x rezalnik za pico

1 x lopatka za pico

1 x navodilo za uporabo

HL-9236

1 x podstavek za torto

6 x ko3&ek torte

1 x lopatka za torto

5 x sveca

5 x 3tevilo

1 x navodilo za uporabo

HL-9237

1 x deska

1 x noz

1 x avokado, 2-delni

1 x lubenica, 2-delna

1 x jagoda, 2-delna

1 x kivi, 2-delni

1 x banana, 2-delna

1 x pomaranéa, 2-delna
1 x navodilo za uporabo

32 S

HL-9238

1 x deska

1 x noz

1 x klobasa, 3-delna

1 x rezina sira

1 x maslo, 2-delno

1 x solatni list

1 x rezina paradiznika
1 x rezina kumare

1 x jajce, 2-delno

1 x lon&ek za jajce

1 x solnica

2 x rezina toasta

1 x jajce na oko

1 x trak slanine

1 x navodilo za uporabo

HL-9239

1 x deska

1 x noz

1 x kumara, 2-delna

1 x korenéek, 2-delni

1 x paradiznik, 2-delni

1 x jajéevec, 2-delni

1 x goba, 2-delna

1 x &ebula, 2-delna

1 x koruzni storz, 2-delni
1 x navodilo za uporabo

Tehniéni podatki
Datum izdelave (mesec/leto):
06/2022
Delta-Sport Handelskontor GmbH
c izjavlja, da je ta izdelek skladen z
naslednijimi temeljnimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami:

2009/48/ES - Direktiva o varnosti igrag

Namenska uporaba

Ta izdelek je igrada za otroke od 2. leta dalje
za zasebno uporabo.



/\ Varnostni napotki

¢ Opozorilo. Embalazni in pritrditveni mate-
riali ter vre¢ka »SUPER DRY« (susivo) niso
sestavni del igraée in jih je treba iz varnostnih
razlogov odstraniti, preden se izdelek preda
otrokom za igro.

Opozorilo. Sudivo vsebuije calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Hraniti zunaj dosega
otrok.

Otroci se smejo z izdelkom igrati le pod nad-
zorom odraslih oseb.

Pred vsako uporabo preveriti izdelek glede
poskodb ali obrabe. I1zdelek se sme uporab-
liati le v brezhibnem stanju!

Opozorilo. Izdelek je igracal Ni primerno za
uzivaniel

Shranjevanije, ciscenje

Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na suho,
&isto mesto pri sobni femperaturi.

Izdelek ¢istite le tako, da ga obridete s suho krpo
za Cisenje.

POMEMBNO! Nikoli ne Eistite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

Izdelek in embalazne materiale zavrzite v
skladu z aktualnimi lokalnimi predpisi. Emba-
laZni materiali, npr. folijske vrecke, ne sodijo v
roke otrok. Embalazni material shranite otrokom
nedosegljivo.

o2 lzdelke in embalaZo odstranite okolju

%A prijazno.

/x}' Koda za recikliranje oznauje razli¢ne
Ly,’.) materiale za vraéanije v reciklirni krog.
Vsebuije simbol za recikliranie, ki oznaduje reci-
klirni krog, in Stevilko, ki ozna¢uje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednijimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velia za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba 3teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala,
akumulatorii ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izkljugeni, &e je bil
izdelek uporabljen nepravilno ali pretirano ali ge
ni bil uporabljen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoli¢in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predlozZitvi originalnega
raéuna. Zato originalni raéun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalja. To velja tudi za zamenjane in popra-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnino.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
$e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 393056_2201

(D Servis Slovenija
Tel: 080080917
E-Mail: deltasport@lid|.si
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jam¢imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 lega od
datuma izrogitve blaga. Datum izrogitve
blaga je razviden iz raéuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3-
&enemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaié¢enemu servisu pre-
dloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.
V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bladeni servis ali oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

Jam¢&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti
iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pro-

vic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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